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DECYZJE

DECYZJA RADY (WPZiB) 2021/2072
z dnia 25 listopada 2021 r.

wspierajgca budowanie odpornosci w zakresie bezpieczefistwa biologicznego i ochrony
biologicznej za posrednictwem konwencji o zakazie broni biologicznej i toksycznej

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajgc Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 28 ust. 1 iart. 31 ust. 1,

uwzgledniajac wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczeristwa,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniu 12 grudnia 2003 r. Rada Europejska przyjela strategie UE przeciw rozprzestrzenianiu broni masowego raze-
nia (zwang dalej ,strategia UE"), ktérej rozdzial Ill zawiera wykaz $rodkéw stuzacych zwalczaniu tego rozprzestrze-
niania.

(2)  Unia czynnie realizuje strategi¢ UE oraz wprowadza w zycie Srodki wymienione w jej rozdziale III, w szczegdlnosci
srodki dotyczace wzmacniania, wykonywania i upowszechniania konwencji o zakazie broni biologicznej i toksycznej
(BTWC).

(3) W dniu 20 marca 2006 r. Rada przyjeta plan dzialania UE w sprawie broni biologicznej i toksycznej, bedacy uzupel-
nieniem wspdlnego dziatania 2006/184/WPZiB (') wspierajacego BTWC.

(4) W dniu 16 listopada 2015 r. Rada przyjela decyzje (WPZiB) 2015/2096 (?) dotyczaca stanowiska Unii w zwigzku
z 6smg konferencja przegladowg panstw stron BTWC.

(5)  Na 6smej konferencji przegladowej BTWC postanowiono o odnowieniu na lata 2017-2021 mandatu jednostki
wspierania realizacji, utworzonej w genewskim oddziale Biura ONZ ds. Rozbrojenia (UINODA), co uzgodniono na
siédmej konferencji przegladowej BTWC.

(6) W dniu 21 stycznia 2019 r. Rada przyjeta decyzje (WPZiB) 2019/97 (°) wspierajaca BTWC w ramach strategii UE.
Niniejsza decyzja uzupelnia decyzje (WPZiB) 2019/97 poprzez dalsze zwigkszanie bezpieczefistwa biologicznego
i ochrony biologicznej na poziomie krajowym, regionalnym i migdzynarodowym w zwigzku z trwajacg pandemia
COVID-19.

(7)  Biorac pod uwage do$wiadczenia zdobyte podczas pandemii COVID-19, istnieje potrzeba wzmozenia starait w celu
poprawy bezpieczenstwa biologicznego i ochrony biologicznej na poziomie migdzynarodowym, regionalnym i kra-
jowym,

(") Wspdlne dzialanie Rady 2006/184/WPZiB z dnia 27 lutego 2006 r. wspierajace Konwencje o zakazie broni biologicznej i toksycznej
w ramach strategii UE przeciw rozprzestrzenianiu broni masowego razenia (Dz.U. L 65 z 7.3.2006, s. 51).

() Decyzja Rady (WPZiB) 2015/2096 z dnia 16 listopada 2015 r. w sprawie stanowiska Unii Europejskiej w zwigzku z 6smga konferencja
przegladowa Konwencji o zakazie prowadzenia badafi, produkgji i gromadzenia zapaséw broni bakteriologicznej (biologicznej) i tok-
sycznej oraz o ich zniszczeniu (BTWC) (Dz.U. L 303 z 20.11.2015, s. 13).

() Decyzja Rady (WPZiB) 2019/97 z dnia 21 stycznia 2019 r. wspierajaca Konwencj¢ o zakazie broni biologicznej i toksycznej w ramach
strategii UE przeciw rozprzestrzenianiu broni masowego razenia (Dz.U.L 19 z 22.1.2019, s. 11).
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PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

1. Niniejsza decyzja kierujg nastepujace zasady:

a) mozliwie najlepsze wykorzystywanie do§wiadczenia uzyskanego w wyniku poprzednich wspdlnych dzialan i decyzji
Rady wspierajacych BTWC;

b) uwzglednianie konkretnych potrzeb wyrazonych przez panstwa strony oraz przez panistwa niebedace stronami BTWC
w odniesieniu do zwigkszania bezpieczefistwa biologicznego i ochrony biologicznej na poziomie krajowym, regional-
nym i miedzynarodowym poprzez BTWC;

¢) zachecanie do lokalnej i regionalnej odpowiedzialnosci za projekty, aby zapewnic ich trwato$é w dluzszej perspektywie
oraz stworzy¢ partnerstwo miedzy Unig a stronami trzecimi w ramach BTWG;

d) skupianie si¢ na dzialaniach, ktére przyniosty konkretne rezultaty w odniesieniu do wzmacniania krajowych, regional-
nych i migdzynarodowych zdolnosci w zakresie pomocy, reagowania i gotowosci;

€) przyczynianie si¢ do umacniania pokoju oraz osiagniecia celéw zwigzanych z bezpieczenstwem i ze zdrowiem poprzez
skuteczng realizacje BTWC przez pafistwa strony.

2. Unia wspiera nastgpujace projekty odpowiadajace Srodkom w ramach strategii UE:

a) wzmacnianie zdolnosci w zakresie bezpieczefistwa biologicznego i ochrony biologicznej w Afryce przez zwigkszong
koordynacje regionalng;

b) budowanie zdolnosci krajowych punktéw kontaktowych ds. BTWC;

¢) ulatwianie dokonywania przegladu wydarzen w nauce i technologii majacych znaczenie dla BTWC, réwniez przez
zapewnianie udziatu srodowisk akademickich i branzowych;

d) poszerzanie poparcia dla dobrowolnych dzialan z zakresu przejrzystosci.

Szczegblowy opis tych projektéw znajduje si¢ w dokumencie projektowym zawartym w zalaczniku do niniejszej decyzji.

Artykut 2

1. Za wykonanie niniejszej decyzji odpowiada Wysoki Przedstawiciel Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpie-
czenstwa (zwany dalej ,Wysokim Przedstawicielem”).

2. Techniczna realizacj¢ dzialan, o ktérych mowa w art. 1, powierza sig UNODA. UNODA realizuje to zadanie pod nad-
zorem Wysokiego Przedstawiciela. W tym celu Wysoki Przedstawiciel dokonuje niezbednych ustaleri z UNODA.

Artykut 3
1.  Finansowa kwota odniesienia na realizacj¢ projektéw, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2, wynosi 2 147 443,52 EUR.

2. Wydatkami pokrywanymi z kwoty okreslonej w ust. 1 zarzadza si¢ zgodnie z procedurami i zasadami majacymi
zastosowanie do budzetu ogélnego Unii.

3. Komisja nadzoruje wlasciwe zarzadzanie wydatkami, o ktérych mowa w ust. 1. W tym celu Komisja zawiera nie-
zbedng umowe z UNODA. Umowa ta zobowiazuje UNODA do zapewnienia, aby wklad Unii zostal wyeksponowany sto-
sownie do jego wielkosci.

4. Komisja podejmuje starania w celu zawarcia umowy, o ktdrej mowa w ust. 3, jak najszybciej po wejsciu w Zycie
niniejszej decyzji. Informuje Rade o wszelkich zwiazanych z tym trudnosciach oraz o dacie zawarcia tej umowy.
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Artykut 4
Wysoki Przedstawiciel skfada Radzie sprawozdania z wykonania niniejszej decyzji na podstawie regularnych sprawozdan

przygotowywanych przez UNODA. Sprawozdania te stanowia podstawe oceny dokonywanej przez Rade. Komisja przed-
stawia informacje dotyczace finansowych aspektow projektéw, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2.

Artykut 5
1. Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem jej przyjecia.

2. Niniejsza decyzja wygasa 24 miesigce po dniu zawarcia umowy, o ktérej mowa w art. 3 ust. 3, lub sze$¢ miesiecy po
dniu jej przyjecia, jezeli do tego czasu umowa ta nie zostala zawarta.

Sporzadzono w Brukseli dnia 25 listopada 2021 r.

W imieniu Rady
Z. POCIVALSEK
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

Projekt wspierajacy odpornoé¢ w zakresie bezpieczenstwa biologicznego i ochrony biologicznej za
posrednictwem Konwencji o zakazie broni biologicznej i toksycznej (BTWC)

1. KONTEKST

Pandemia COVID-19 wykazala globalne zakl6cenia, jakie moga spowodowac choroby zakazne, i uwydatnita brak przygo-
towania na szczeblu krajowym, regionalnym i migdzynarodowym do reagowania na wydarzenia o charakterze biologicz-
nym. Gdyby taka choroba zostata umyslnie zmanipulowana, by byla bardziej ztosliwa, lub gdyby zostata celowo uwolniona
w wielu miejscach jednoczesnie, mogloby to doprowadzi¢ do jeszcze wigkszego $wiatowego kryzysu. Jednoczesnie nalezy
takze wzig¢ pod uwage postepy w biotechnologii, poniewaz moga one przynosi¢ wielorakie korzysci majace pozytywny
wplyw na zréwnowazony rozwdj; pociagaja one jednak za sobg wiele niebezpieczenistw o potencjalnie katastrofalnych
skutkach. W tej sytuacji istnieje potrzeba intensyfikacji staraii w celu rozwigzania kwestii dotyczacych bezpieczenstwa bio-
logicznego i ochrony biologicznej w ramach Konwencji o zakazie broni biologicznej i toksyczne;.

2. CELE

Niniejsza decyzja Rady ma na celu konkretne wzmocnienie bezpieczenstwa biologicznego i ochrony biologicznej na szcze-
blu krajowym, regionalnym i miedzynarodowym w zwiazku z trwajaca pandemig COVID-19. Decyzja ta uzupelni decyzje
Rady (WPZiB) 2019/97 z dnia 21 stycznia 2019 r. () wspierajaca BTWC Decyzje 2019/97 wdraza Biuro ONZ ds. Rozbro-
jenia (UNODA) (oddzial w Genewie) w $cistej wspolpracy z jednostka wspierajaca realizacje BTWC. W stosownych przy-
padkach decyzja ta bedzie odwolywal si¢ do osiagnie¢ decyzji 2019/97 oraz poprzednich wspélnych dziatan i decyzji
Rady wspierajagcych BTWC, nie powielajac Zadnych trwajacych dzialan (3. Podczas fazy wdrazania niniejszej decyzji w jak
najlepszy sposéb zostang wykorzystane ewentualne synergie z decyzja 2019/97.

Niniejsza decyzja opiera si¢ na nastgpujacych zasadach:

(a) jak najlepsze wykorzystanie do§wiadczen uzyskanych w ramach poprzednich wspdlnych dziatan i decyzji Rady wspie-
rajgcych realizacje BTWC;

(b) uwzglednianie konkretnych potrzeb wyrazonych przez pafstwa strony, jak réwniez panstwa niebedgce stronami
BTWC, zwigzanych ze wzmacnianiem bezpieczeristwa biologicznego i ochrony biologicznej poprzez BTWC na szcze-
blu krajowym, regionalnym i miedzynarodowym;

(c) zachecanie do lokalnej i regionalnej odpowiedzialnosci za projekty, by zapewni¢ ich trwalo$¢ w dluzszej perspektywie
i stworzy¢ partnerstwo migdzy Unig Europejska a stronami trzecimi w ramach BTWG;

(d) skupianie si¢ na dzialaniach, ktére przynioslty konkretne rezultaty pod wzgledem polepszenia zdolnosci w zakresie
pomocy, reagowania i gotowosci na szczeblu krajowym, regionalnym i migdzynarodowym;

() przyczynianie si¢ do umacniania pokoju i osiggniecia celéw zwigzanych z bezpieczeristwem i zdrowiem poprzez sku-
teczng realizacje BTWC przez paristwa strony.

3. PROJEKTY

3.1. Projekt 1 - wzmacnianie zdolno$ci w zakresie bezpieczefistwa biologicznego i ochrony biologicznej
w Afryce poprzez wigksza koordynacje regionalng

3.1.1. Cel projektu

Projekt ten skupia si¢ na polepszaniu realizacji BTWC i przyczynianiu si¢ do jej upowszechniania na kontynencie afrykan-
skim, poprzez zwigkszanie zdolnosci organéw krajowych oraz podmiotéw i organizacji regionalnych zajmujacych si¢
kwestiami bezpieczefistwa biologicznego i ochrony biologicznej w Afryce. Projekt ten ma na celu takze intensyfikacje
wspOlpracy i koordynacji migdzy tymi podmiotami.

(") Do gléwnych kierunkéw prac przewidzianych w decyzji Rady UE 2019/97 naleza upowszechnianie, programy pomocowe stuzace
intensyfikacji wdrazania BTWC na szczeblach krajowych, utworzenie sieci dotyczacych ochrony biologicznej wéréd mtodych naukow-
céw wywodzgcych sig z regiondw globalnego Potudnia, wsparcie programu migdzysesyjnego oraz dziewigta konferencja przegladowa,
a takze opracowanie materiatéw informacyjnych i edukacyjnych.

() Wspdlne dziatania 2006/184/WPZiB i 2008/858/WPZiB oraz decyzje Rady 2012/421/WPZiB i 2016/51/WPZiB.
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Obecnie 14 panstw — cztery bedace i dziesigé niebedacych sygnatariuszami BTWC — nie ratyfikowalo BTWC lub do niej nie
przystapito. Osiem z tych panstw znajduje si¢ w Afryce: Czad, Dzibuti, Egipt, Erytrea, Komory, Namibia, Somalia i Sudan
Potudniowy. Dwa z tych pafistw — Egipt i Somalia — sa sygnatariuszami BTWC, natomiast pozostale sze$¢ pafistw nie pod-
pisalo tej konwencji. Kontynent afrykanski jest zatem obszarem priorytetowym, jezeli chodzi o upowszechnianie BTWC.
Ponadto realizacje konwencji mozna w istotny sposéb zintensyfikowal, zwigkszajac zdolnosci afrykanskich panstw stron
tej konwencji w zakresie bezpieczefistwa biologicznego i ochrony biologicznej.

3.1.2. Opis projektu

Projekt ten bedzie obejmowal utworzenie stanowiska urzednika ds. politycznych (P3), umiejscowionego w Addis Abebie,
ktérego zadaniem bedzie konkretna praca na rzecz upowszechniania i lepszej realizacji konwencji na kontynencie afrykan-
skim oraz badanie mozliwosci synergii z regionalnymi strukturami na rzecz pokoju i bezpieczenstwa, bezpieczefistwa
zdrowotnego i rozwoju. Konkretnie, urzednik ds. politycznych odpowiadatby za wykonywanie nastgpujacych zadan:

a) zapewnianie pomocy legislacyjnej pafistwom stronom pragngcym poprawi¢ ustawodawstwo zwigzane z BTWC, oraz
panstwom zainteresowanym dolgczeniem do tej konwencji i zamierzajacym sprawdzi¢ i dostosowa¢ swoje dotychcza-
sowe ustawodawstwo;

b) zapewnianie panstwom stronom konkretnych szkolen na temat opracowywania i przedkladania sprawozdan dotycza-
cych $rodkéw budowy zaufania w ramach BTWG;

¢) pomaganie afrykanskim panstwom stronom BTWC przy zapytaniach dotyczacych srodkéw budowy zaufania. Ta dodat-
kowa pomoc — ktéra uzupelniataby wsparcie dotychczas zapewnianie przez jednostke wspierajacg realizacje BTWC —
ma na celu uzyskanie wigkszej liczby i lepszej jakosci przedkiadanych przez afrykanskie panstwa strony sprawozdan
dotyczacych $rodkéw budowy zaufania;

d) utrzymywanie Scislych kontaktéw z pafistwami afrykanskimi niebedacymi stronami BTWC, takze za posrednictwem
ich stalych przedstawicielstw przy Unii Afrykanskiej w Addis Abebie, w celu rozpoznania konkretnych krajowych prze-
szkdd na drodze do przystapienia do konwencji lub do jej ratyfikacji, oraz ulatwianie odpowiednich proceséw przystg-
pienia lub ratyfikacji, zapewniajac, w miare potrzeby, pomoc techniczng lub legislacyjng;

e) utrzymywanie Scislych kontaktéw z zainteresowanymi stronami, ugrupowaniami subregionalnymi i organizacjami
partnerskimi z siedziba w Afryce, i koordynowania z nimi dzialan (*); oraz

f) wspieranie realizacji wszelkich innych dzialan w Afryce na podstawie niniejszej decyzji Rady.

W miarg potrzeby, w odniesieniu do konkretnych zadan merytorycznych (np. udzielania wsparcia legislacyjnego i pomocy
technicznej), urzednika ds. politycznych beda wspierali konsultanci zewnegtrzni. W miare potrzeby, do ulatwiania i wspiera-
nia réznych aspektéw dzialan bedzie wykorzystywana obecno$¢ UNODA w Afryce poprzez jej Regionalny Oddziat ds.
Pokoju i Rozbrojenia (UNREC).

Wszystkie dzialania urzednika ds. politycznych beda SciSle koordynowane z jednostkg wspierajaca realizacje BTWC oraz
personelem w Genewie realizujgcym projekt w ramach decyzji Rady UE. Urzednik ds. politycznych bedzie $cisle wspolpra-
cowat z koordynatorem regionalnym w Afryce ds. realizacji rezolucji Rady Bezpieczeristwa ONZ 1540 (2004) (*) i bedzie
mial swojg siedzibe¢ w budynku Komisji Gospodarczej ONZ ds. Afryki w Addis Abebie.

3.1.3. Oczekiwane wyniki projektu

Oczekuje sig, ze projekt ten umocni upowszechnianie i poprawi realizacje konwencji na szczeblu krajowym na kontynencie
afrykanskim. Ma on takze na celu zwigkszanie wspétpracy i koordynacji wérdd organéw krajowych oraz regionalnych pod-
miotéw i organizacji zajmujacych si¢ kwestiami bezpieczenstwa biologicznego i ochrony biologicznej w Afryce.

() Takie jak Afrykafiskie Centra ds. Zwalczania i Prewencji Choréb (afrykanskie CDC) w odniesieniu do inicjatywy z zakresu bezpieczen-
stwa biologicznego i ochrony biologicznej, Departament ds. Pokoju i Bezpieczenstwa w Komisji Unii Afrykariskiej, Agencja Rozwoju
UA — Afrykanska sie¢ wiedzy o bezpieczeristwie biologicznym (AUDA-NEPAD), regionalne wspélnoty gospodarcze i inne podmioty
AU, a takze Inicjatywa na rzecz podpisu dzialajaca pod auspicjami Grupy Roboczej w ramach §wiatowego partnerstwa na rzecz bez-
pieczefistwa biologicznego. .

() W rezolucji 1540 (2004) Rada Bezpieczenstwa zdecydowala, ze wszystkie pafistwa maja powstrzymac si¢ od udzielania jakiejkolwiek
formy wsparcia podmiotom innym niz panstwowe, ktdre probuja opracowad, naby¢, wyprodukowaé, posiadad, transportowac, prze-
nosi¢ lub wykorzystywac bron jadrows, chemiczng lub biologiczng i sposoby jej przenoszenia, zwlaszcza do celéw terrorystycznych.
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Umiejscawiajac stanowisko urzednika ds. politycznych w Addis Abebie oczekuje sig, ze wigksza bliskos¢ organéw krajo-
wych w Afryce, odnoénych ambasad w Addis Abebie i regionalnych platform politycznych zdecydowanie przyczyni si¢ do
umacniania realizacji BTWC i upowszechniania konwencji w Afryce, tak jak nakreslono powyzej.

3.2.  Projekt 2 - budowanie zdolnosci krajowych punktéw kontaktowych BTWC

3.2.1. Cel projektu

Celem niniejszego projektu jest stworzenie materialéw szkoleniowych i zapewnienie krajowym punktom kontaktowym
odpowiednich szkolen na temat realizacji BTWC na szczeblu krajowym. Projekt ten ma takze stworzy¢ $rodki i mozliwosci
dialogu i wymiany informacji wéréd krajowych punktéw kontaktowych na temat realizacji BTWC na szczeblu krajowym,
jak réwniez mozliwosci wymiany optymalnych rozwigzan. Celem tego projektu jest usprawnienie wdrazania BTWC przez
zapewnianie krajowym punktom kontaktowym dostosowanych do nich mozliwosci budowania zdolnosci i umozliwianie
wiekszej wymiany i wspotpracy miedzy nimi na szczeblu regionalnym i migdzynarodowym.

Na sz6stej konferencji przegladowej w 2006 roku postanowiono, ze kazde panistwo strona powinno wyznaczy¢ krajowy
punkt kontaktowy w celu:

— koordynowania wdrazania na szczeblu krajowym i komunikowania si¢ z pozostalymi panstwami stronami i z odnos-
nymi organizacjami miedzynarodowymi;

— opracowywania i przedktadania corocznych sprawozdan dotyczacych srodkéw budowy zaufania;
— wymiany informacji na temat starafi w zakresie upowszechniania.

Z obecnej liczby 183 panstw stron dotychczas tylko 134 pafistwa wyznaczyly krajowe punkty kontaktowe. Punkty te sta-
nowig czg$¢ réznych podmiotéw na szczeblu krajowym, maja rézny charakter i zréznicowane poziomy dotychczasowej
wiedzy na temat BTWC. Jak dotad szkolenia dla krajowych punktéw kontaktowych ds. BTWC s3 dostgpne wylacznie na
zasadzie ad hoc i sg uzaleznione od $rodkéw przekazywanych przez darczyfncow.

3.2.2. Opis projektu

Projekt ten obejmuje opracowanie standardowego kursu szkoleniowego udostgpnianego wszystkim krajowym punktom
kontaktowym. Kurs szkoleniowy bedzie udostgpniany albo online, albo organizowany fizycznie w réznych regionach
(w zaleznosci od ewolucji pandemii COVID-19) przedstawicielom krajowym dzialajacym jako krajowe punkty kontaktowe
ds. BTWC. Szkolenie bedzie obejmowalo informacje o wszystkich aspektach wdrazania BTWC na szczeblu krajowym, facz-
nie z opracowywaniem sprawozdan dotyczacych srodkéw budowy zaufania w odniesieniu do BTWC oraz z uwzglednie-
niem kwestii legislacyjnych. W szkoleniu bedzie wykorzystywany ,Przewodnik na temat wdrazania BTWC”, ktéry jest opra-
cowywany na podstawie decyzji Rady 2019/97.

Podczas gdy jednostka wspierajaca realizacje BTWC udostepnia dane kontaktowe wszystkich wyznaczonych krajowych
punktéw kontaktowych wszystkim panstwom stronom na osobnej stronie z ograniczonym dostgpem, nie ma sformalizo-
wanych sposob6éw interakcji pomigdzy krajowymi punktami kontaktowymi. Przedmiotowy projekt przewiduje zatem zor-
ganizowanie szeregu nieformalnych — wirtualnych lub fizycznych — regionalnych foréw dialogu przeznaczonych dla krajo-
wych punktéw kontaktowych ds. BTWC, aby ulatwia¢ wymiane informacji i optymalnych rozwigzan.

Ponadto, w Genewie odbedzie si¢ wydarzenie, w ktérym wezma udzial wszystkie osoby reprezentujace krajowe punkty
kontaktowe ds. BTCW — na przyklad, przed posiedzeniem panstw stron BTWC — aby umozliwi¢ wymiang informacji i kon-
takty miedzy krajowymi punktami kontaktowymi w regionach, podobnie jak ma to miejsce przed corocznym posiedze-
niem organéw krajowych OPCW na podstawie konwencji o broni chemicznej. Strona z ograniczonym dostgpem réwniez
zostanie jeszcze bardziej rozszerzona, by stuzyla jako repozytorium informacji dla krajowych punktéw kontaktowych,
gdzie umieszczone bedg wszystkie materialy szkoleniowe, oraz jako interaktywna platforma umozliwiajgca krajowym
punktom kontaktowym interakcj¢ migedzy nimi oraz z jednostkg wspierajaca realizacje BTWC. Strona ta bedzie prowa-
dzona i administrowana przez jednostke wspierajaca realizacje BTWC, by zapewnia¢ ciagla i bezproblemowa wymiang
miedzy krajowymi punktami kontaktowymi po zakoficzeniu dzialania niniejszej decyzji Rady.

Zaréwno szkolenie, jak i fora dialogu majg istotny wymiar dotyczacy tworzenia sieci kontaktow, poniewaz osoby reprezen-
tujace krajowe punkty kontaktowe beda mialy okazje si¢ poznac i nawigzac ze sobg kontakt.
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3.2.3. Oczekiwane wyniki projektu

Oczekuje sig, ze pozytywnym skutkiem tego szkolenia bedzie to, ze dzigki programowi szkolenia wigcej panstw stron
wyznaczy krajowe punkty kontaktowe. Oczekuje si¢ takze, ze zapewnione szkolenie spowoduje przedkladanie wigkszej
liczby i lepszej jakosci rocznych sprawozdan dotyczacych srodkéw budowy zaufania, ktére to sprawozdania dostarcza
dodatkowych informacji o stanie realizacji konwencji na §wiecie. Aby zapewni¢ trwalo$¢, materialy szkoleniowe zostang
opracowane w taki sposob, by byly przydatne i dostgpne dla krajowych punktéw kontaktowych do przyszlych szkolen po
zakonczeniu dzialania niniejszej decyzji Rady. Ponadto oczekuje sig, ze ten projekt bedzie ulatwial wymiang informacji
i optymalnych rozwigzaf miedzy krajowymi punktami kontaktowymi.

3.3.  Projekt 3 - ulatwianie dokonywania przegladu wydarzefi w nauce i technologii majacych znaczenie dla
konwencji BTWC, poprzez udzial sSrodowiska akademickiego i przemyslowego

3.3.1. Cel projektu

Celem tego projektu jest ulatwianie dokonywania przegladu wydarzen w nauce i technologii majacych znaczenie dla kon-
wengji. Pafistwa strony BTWC wielokrotnie dostrzegaly znaczenie stalego informowania o majacych znaczenie dla kon-
wengcji postepach w nauce i technologii. Postepy te moga z jednej strony stwarzaé ryzyko, ktére mogltoby powodowaé
potencjalne famanie przepiséw konwencji, a z drugiej strony, moga by¢ dla tej konwencji korzystne, gdyby dzigki nim
nastgpila na przyklad poprawa jakosci szczepionek i diagnozowania chordb. Poniewaz technologia dotyczaca BTWC ma
ze swej natury podwdjne zastosowanie, niezwykle wazny jest ciagly udziat Srodowiska akademickiego i przemystu oraz
wymiana informacji z nimi.

3.3.2. Opis projektu

Na ten projekt sktada si¢ przeprowadzenie migdzynarodowej konferencji naukowo-technologicznej w ramach przygoto-
wan do dziewigtej konferencji przegladowej, skierowanej gtéwnie do ekspertow ze srodowisk akademickich, rzadéw i prze-
mystu, by mozna bylo uwzglednic¢ ich poglady w dyskusjach, ktore beda stanowié czg$¢ programu dziewigtej konferencji
przegladowej. W stosownych przypadkach na konferencji zostang uwzglednione i dalej wykorzystane wyniki pieciu regio-
nalnych warsztatow z zakresu nauki i technologii prowadzonych w ramach decyzji Rady UE (WPZiB) 2016/51 wspierajacej
BTWC. Na konferencji uwzglednione zostang takze propozycje panstw stron BTWC dotyczace kwestii naukowo-technolo-
gicznych, takie jak wprowadzenie kodeksu postgpowania naukowcéw zajmujacych si¢ naukami biologicznymi oraz stara-
nia w kierunku utworzenia mechanizmu przegladu nauki i technologii, co bedzie przedmiotem dalszych dyskusji podczas
dziewigtej konferencji przegladowej. Konferencja odbedzie si¢ w kraju nalezacym do globalnego Poludnia, na przyklad
w jednym z krajow bedacych sponsorem (°) rezolucji ZO ONZ w sprawie ,Roli nauki i technologii w ramach migedzynaro-
dowego bezpieczenistwa i rozbrojenia”. W przypadku gdyby przeprowadzenie konferencji w formie fizycznej nie bylo moz-
liwe z powodu pandemii COVID-19, konferencja bedzie miala forme wirtualna. Do zorganizowania i przeprowadzenia
konferencji zostanie zaangazowany konsultant zewngtrzny majacy odpowiednie kwalifikacje i Sciste zwigzki ze $rodowis-
kiem akademickim lub przemystowym. Zadaniem tego konsultanta bedzie takze opracowanie dlugoterminowej strategii
wickszego zaangazowania wielu zainteresowanych stron w ramach BTWC.

Konferencje naukowo-technologiczng uzupelni utworzenie inicjatywy ,Nauka dla dyplomatéw”, ktéra ma na celu zapew-
nienie, by decydenci byli §wiadomi tego, w jaki sposéb postepy w nauce i technologii mogg zaréwno przynies¢ korzysci
konwencji, jak i jej zagrozi¢. Inicjatywa ,Nauka dla dyplomatéw” bedzie polegala na zorganizowaniu szeregu wydarzen
skupiajacych si¢ na postgpach technologicznych majacych szczegdlne znaczenie dla konwencji. Konsultant zewnetrzny
bedzie takze odpowiedzialny za organizowanie wydarzen w ramach inicjatywy ,Nauka dla dyplomatéw”.

3.3.3. Oczekiwane wyniki projektu

Oczekuje sig, ze konferencja naukowo-technologiczna bedzie ksztaltowad i zasila¢ merytoryczne dyskusje, ktére bedg sie
toczy¢ podczas dziewiatej konferencji przegladowej. Celem dyskusji nad dotyczgcymi kwestii naukowo-technologicznych
propozycjami panstw stron BTWC — takimi jak wprowadzenie kodeksu postepowania dla naukowcéw zajmujacych sig
naukami biologicznymi i starania w kierunku utworzenia mechanizmu przegladu naukowo-technologicznego — jest ufat-
wianie formulowania stanowisk krajowych lub regionalnych, oraz omawianie i negocjowanie tych propozycji na dziewigtej
konferengji przegladowe;.

Celem inicjatywy ,Nauka dla dyplomatéw” jest zaznajomienie decydentéw z gléwnymi postepami technologicznymi
i naukowymi majacymi znaczenie dla konwengji.

() Zob. https:/[undocs.org/en/A[RES|73/32.
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3.4.  Projekt 4 - poszerzanie poparcia dla dobrowolnych dzialaf z zakresu przejrzystosci

3.4.1. Cel projektu

Celem tego projektu jest propagowanie przejrzystosci i budowanie zaufania w ramach konwencji. Projekt ten bazuje na
poprzednich dobrowolnych dziataniach z zakresu przejrzystosci prowadzonych przez pafistwa strony od 2011 roku i ma
na celu dalsze zwigkszenie poparcia dla takich inicjatyw przez utworzenie platformy wymiany informacji o dobrowolnych
dzialaniach z zakresu przejrzystosci. Obejmuje on m.in. przeprowadzenie kompleksowej analizy w celu okreslenia wnio-
skéw wynikajacych z tych dzialan, a takze zestaw dziatan praktycznych wspierajacych te koncepcje.

3.4.2. Opis projektu

0Od 2011 roku panstwa strony podejmowaly dobrowolne inicjatywy w celu prowadzenia, w ramach konwencji, r6znych
rodzajow dzialan w zakresie przejrzystosci W dzialaniach tych uczestniczylo 35 krajéw ze wszystkich grup regionalnych.
Podczas gdy poprzednie dzialania réznily si¢ pod wzgledem poszczegélnych celow, formatu, stopnia uczestnictwa i czasu
trwania, bazujg one na wspolnym zatozeniu: wszystkie sa dobrowolnie uzgadniane dwustronnie, wielostronnie, lub w dro-
dze procesu otwartego dla wszystkich panstw stron, ktdre sa zainteresowane skorzystaniem z mozliwosci wzajemnej wery-
fikacji. Podejscie to umozliwia konkretne dostosowanie réznych kluczowych parametréw, zgodnie z preferencjami organi-
zujacych lub uczestniczacych panstw stron. W ramach dobrowolnych dzialan z zakresu przejrzystosci mozna uwzglednié
rézne aspekty, takie jak wdrazanie na szczeblu krajowym, pomoc i wspétpraca migdzynarodowa, gotowos¢ i reagowanie,
kontrola wywozu, ustawodawstwo dotyczace bezpieczeistwa biologicznego i ochrony biologicznej lub tez opracowywanie
sprawozdan dotyczacych Srodkéw budowania zaufania.

W projekcie przewiduje si¢ utworzenie internetowego kompendium wszystkich dziatan z zakresu przejrzystosci w postaci
bazy danych mozliwej do przeszukiwania, dotyczacej wszystkich takich dziatan dotychczas przeprowadzonych, oraz stwo-
rzenie kompleksowego badania na temat poprzednich dzialan z zakresu przejrzystosci, w tym do$wiadczen wynikajacych
z réznych dzialan. Badanie to zostanie przeprowadzone w Scistej wspélpracy z Instytutem ONZ ds. Badafi nad Rozbroje-
niem (UNIDIR). Oprécz tego UNODA bedzie dazy¢ do utworzenia partnerstwa z zainteresowanymi organizacjami regio-
nalnymi lub migdzynarodowymi, w tym z inicjatywa UE w zakresie centréw doskonalosci ds. substancji chemicznych, bio-
logicznych, radiologicznych i jadrowych. Utworzenie internetowego kompendium i opracowanie badania na temat
przeszlych dziatar zostanie zlecone konsultantom zewnetrznym.

3.4.3. Oczekiwane wyniki projektu

Oczekuje sig, ze projekt ten poprawi realizacje konwencji poprzez wymiane wsréd panstw stron informacji i optymalnych
rozwigzan dotyczacych dobrowolnych dzialan z zakresu przejrzystosci, oraz ze pomoze w okresleniu potrzeb wspomaga-
nia i wspdlpracy na podstawie art. X BTWC. Pomoze on takze stworzy¢ forum dialogu na temat takich inicjatyw wsr6d
zainteresowanych pafistw stron.

4. KWESTIE DOTYCZACE PERSONELU

Realizacja tej decyzji Rady bedzie wymagata obecnosci personelu w Genewie w celu zapewnienia skoordynowanego i nieza-
kléconego prowadzenia wszystkich dziatan na podstawie tej decyzji Rady. Konieczne jest zatem umieszczenie urzednika ds.
politycznych (P2) i asystenta administracyjnego (GS4) w oddziale UNODA w Genewie. Jak okre$lono powyzej, urzednik ds.
politycznych szczebla P3 bedzie pracowal w Addis Abebie. Urzednicy ds. politycznych szczebla P2 i P3 oraz asystent admi-
nistracyjny szczebla GS4 beda podlegali urzednikowi ds. politycznych szczebla P3 nadzorujacemu realizacj¢ decyzji Rady
2019/97, by zapewni¢ niezakldcong i skoordynowang realizacje obu decyzji Rady.

Z uwagi na wysoki stopien specjalizacji wymagany do udzielania pomocy legislacyjnej i technicznej w Afryce, modernizacji
strony internetowej krajowych punktéw kontaktowych i opracowania materialéw szkoleniowych dla pracownikéw krajo-
wych punktéw kontaktowych, organizacji konferencji naukowo-technologicznej i realizacji inicjatywy ,Nauka dla dyplo-
matéw”, utworzenia internetowego kompendium dobrowolnych dzialan z zakresu przejrzystosci i opracowania badania
poprzednich dzialafi i optymalnych rozwigzan, konieczne bedzie zatrudnienie do tych celéw konsultantéw zewnetrznych.

5. SPRAWOZDAWCZOSC

UNODA [jednostka wspierajaca realizacje BTWC bedg przekazywaé Wysokiemu Przedstawicielowi pétroczne sprawozdania
z postepéw w realizacji projektow.



L 421/64 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 26.11.2021

6. CZAS TRWANIA

Calkowity szacowany czas realizacji projektéw wynosi 24 miesigce.

7. WYEKSPONOWANIE DZIALAN UE

UNODA [jednostka wspierajaca realizacje BTWC podejmie wszelkie dzialania konieczne do upowszechnienia informacji, ze
dzialania zostaly sfinansowane przez Unig¢. Takie dzialania beda prowadzone zgodnie z z podrecznikiem ,Informowanie
o dzialaniach zewngtrznych Unii Europejskiej i ich eksponowanie” przygotowanym i opublikowanym przez Komisj¢ Euro-
pejska. UNODA [jednostka wspierajaca realizacje BTWC zapewni zatem wyeksponowanie wktadu Unii przez stosowne logo
i dzialania promocyjne, podkreslanie roli odgrywanej przez Unig, zapewniajac przejrzysto$¢ swoich dzialari i podnoszac
$wiadomo$¢ co do przyczyn przyjecia niniejszej decyzji oraz $wiadomo$¢ na temat wspierania tej decyzji przez Unig,
a takze rezultatéw tego wsparcia. Na materiatach wyprodukowanych w wyniku tego projektu w widocznym miejscu zosta-
nie umieszczona flaga Unii zgodnie z unijnymi wytycznymi dotyczacymi prawidlowego wykorzystywania i reprodukeji
flagi.

8. BENEFICJENCI

Beneficjentami projektu 1 beda panstwa strony BTWC w odniesieniu do udzielania pomocy prawnej i technicznej, oraz
panstwa niebedace stronami (zaréwno paristwa bedace, jak i niebedgce sygnatariuszami) BTWC w odniesieniu do dziatan
upowszechniajacych, w tym zainteresowane strony z sektora prywatnego, srodowisk akademickich i organizacji pozarza-
dowych, a takze, w stosownych przypadkach, subregionalne ugrupowania i organizacje partnerskie z siedziba w Afryce (°).

Beneficjentami projektu 2 zwigzanego z budowaniem zdolnosci na rzecz krajowych punktéw kontaktowych BTWC sg pan-
stwa strony BTWC, w szczegdlnosci urzednicy wyznaczeni jako krajowe punkty kontaktowe.

Beneficjentami projektu 3, dotyczacego utatwiania przegladu wydarzen w nauce i technologii majgcych znaczenie dla kon-
wencji, beda urzednicy, naukowcy, pracownicy uczelni i przedstawiciele przemyshu wywodzacy si¢ z pafistw stron BTWC.

Beneficjentami projektu 4 dotyczgcego poszerzania poparcia dla dobrowolnych dziatan z zakresu przejrzystosci beda pan-
stwa strony BTWC.

(®) Takie jak Afrykanskie Centra ds. Zwalczania i Prewencji Choréb (afrykanskie CDC) w odniesieniu do inicjatywy z zakresu bezpieczen-
stwa biologicznego i ochrony biologicznej, Departament ds. Pokoju i Bezpieczenstwa w Komisji Unii Afrykariskiej, Agencja Rozwoju
UA — Afrykanska sie¢ wiedzy o bezpieczeristwie biologicznym (AUDA-NEPAD), regionalne wspélnoty gospodarcze i inne podmioty
AU, a takze Inicjatywa na rzecz podpisu dzialajaca pod auspicjami Grupy Roboczej w ramach $wiatowego partnerstwa na rzecz bez-
pieczenistwa biologicznego. .
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